Na temelju ¢&lanka 35. stavka 1. podstavka 4. u svezi s ¢lankom 20. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju (,,Narodne novine®, broj: 10/97., 107/07., 94/13., 98/19.,
57/22., 101/23., 145/23., 145/24., 146/25. i 22/26..), (u daljnjem tekstu Zakon) i ¢lanka 49.
Statuta Dje¢jeg vrtiéa Maza Valpovo (KLASA: 012-03/18-01/1, URBROJ: 2185/14-4-18-1) od
05. veljate 2018. godine, Odluke o izmjenama i dopunama Statuta Djecjeg vrtica Maza
Valpovo (KLASA: 601-05/22-01/12, URBROJ: 2185-14-3-22-3) od 21. prosinca 2022. godine
i Odluke o naginu ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Djeéji vrti¢ Maza Valpovo (,.Sluzbeni
glasnik Grada Valpova®, broj: 6/2026.), nakon prethodne suglasnosti osnivata, KLASA: 601-
01/26-01/5, URBROJ: 2158-7-2-26-2, od 27. travnja 2026. godine, Upravno vije¢e Djecjeg
vrti¢a Maza Valpovo, na prijedlog ravnateljice, na 13. sjednici, odrZanoj dana, 28. travnja 2026.
godine donijelo je

PRAVILNIK
o0 upisu djece i ostvarivanju prava i obveza
korisnika usluga u Dje¢jem vrti¢u Maza Valpovo

L OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom o upisu djece i ostvarivanju prava i obveza korisnika usluga u
Djegjem vrtiéu Maza Valpovo (u nastavku teksta: Pravilnik) ureduje se postupak upisa djece u
Djeéji vrti¢ Maza Valpovo (u nastavku teksta: Vrti¢), nadin organiziranja i ostvarivanja
programa ranog i predskolskog odgoja, obrazovanja i socijalne skrbi djece rane i predskolske
dobi, te prava i obveze roditelja, odnosno skrbnika djece ili udomitelja— korisnika usluga u
Vrticu.

Clanak 2.

U Vrtiu se ostvaruju slijedeéi programi za djecu rane i predskolske dobi:
o redoviti programi njege, odgoja, obrazovanja, zdravstvene zadtite i unaprjedenja
zdravlja djece i socijalne skrbi djece rane i predskolske dobi koji su prilagodeni
razvojnim potrebama djece te njihovim moguénostima i sposobnostima,
programi za djecu rane i predskolske dobi s te§ko¢ama u razvoju,
programi za darovitu djecu rane i predskolske dobi,
programi na jeziku i pismu nacionalnih manjina,
program predskole,
programi udenja stranih jezika i druge programe umjetni¢kog, kulturnog, vjerskog i
sportskog sadrzaja,
e drugi odgojno-obrazovni programi u skladu s potrebama djece i zahtjevima roditelja.

Clanak 3.

(1) Na osnovi javnih ovlasti Vrti¢ obavlja slijedece poslove:

e upis djece u Vrtié i ispis s vodenjem odgovaraju¢e dokumentacije,
e izdavanje potvrda i misljenja,

e upisivanje podataka o Vrti¢u u zajednicki elektronic¢ki upisnik.



(2) Ako Vrti¢ odlu¢uje o navedenim poslovima ili drugim poslovima koje na temelju
Zakona obavlja na osnovi javnih ovlasti, odlucuje o pravu, obvezi ili pravnom interesu djeteta,
roditelja ili skrbnika ili druge fizi¢ke ili pravne osobe, duzan je postupati prema odredbama
Zakona o op¢em upravnom postupku.

IL UPIS DJECE U PROGRAME DJECJEG VRTICA

Clanak 4.

(1) Pedago3ka godina zapoé&inje 1. rujna tekucée, a zavrSava 31. kolovoza sljedeée
godine.

(2) U Vrti¢ se mogu upisati djeca od navr§enih 12 mjeseci Zivota do polaska u osnovnu
Skolu.

(3) U redovnom upisnom roku koji se provodi radi upisa djece u novu pedagosku godinu
u jasli¢ke programe moZe se upisati dijete koje do 31. kolovoza teku¢e godine navrsi 12 mjeseci
zivota, a u vrticke programe moZze se upisati dijete koje do 31. kolovoza tekuée godine navrsi
tri godine Zivota.

(4) Prilikom naknadnih upisa koji se mogu provesti tijekom pedagoske godine (ukoliko
se tijekom pedagoske godine oslobodi mjesto za upis nove djece ili zapo¢nu s radom nove
skupine) u jaslicke programe moze se upisati dijete koje do dana upisa u vrti¢ navrsi 12 mjeseci
zivota, a u vrti¢ke programe moze se upisati dijete koje do dana upisa u vrti¢ navrsi tri godine
Zivota.

(5) Vrti¢ moze organizirati posebne cjelodnevne, poludnevne 1 krac¢e programe te druge
programe predskolskog odgoja u skladu s interesima i potrebama djece uz suglasnost Upravnog
vijeéa Vrtica.

Clanak 5.

(1) Djegji vrti¢ upisuje djecu u odgojno-obrazovne programe prema Planu upisa §to ga
za svaku pedagosku godinu donosi Upravno vije¢e Vrti¢a uz suglasnost Gradonacelnika.

(2) Djegji vrti¢ sukladno svom kapacitetu, organizira prvenstveno redovite programe
predskolskog odgoja za djecu s prebivaliStem ili boravistem na podruéju grada Valpova i
prigradskih naselja te osigurava prednost pri upisu u redovite programe na nacin utvrden
Zakonom, Odlukom osnivaca i ovim Pravilnikom.

Clanak 6.

(1) Upis u redovite programe za nove korisnike vrsit ¢e se putem e-upisa tijekom cijele
godine ovisno o popunjenosti kapaciteta u Vrtiéu, kako u mati¢nom vrti¢u u Valpovu tako i u
podru¢nom odjelu u Ladimireveima.

III. POSTUPAK UPISA DJETETA U VRTIC

Clanak 7.

(1) U skladu s planom upisa, vrtié¢ objavljuje javni poziv za upis djece radi ostvarivanja
programa ranog i predsSkolskog odgoja.

(2) Upravno vijece raspisuje javni poziv u kojem utvrduje vrijeme i uvjete upisa djece
u vrti¢. Javni poziv se objavljuje na oglasnim plo¢ama, mreznoj stranici Vrti¢a te u lokalnim
javnim sredstvima priopéavanja.



(3) Javni poziv sadrzi tijek samog upisnog postupka koji ukljuCuje termine za
podnogenje zahtjeva za upis s upisnom dokumentacijom i datum objave rezultata upisa.

Clanak 8.

(1) Roditelj djeteta podnosi zahtjev za upis djeteta u odredeni program Dje¢jeg vrtica.

(2) Prilikom podno3enja zahtjeva putem e-upisa roditelj prilaZe i dokaze o ¢injenicama
bitnim za ostvarivanje prednosti. Dokazima se smatraju informacije iz sustava e-upisi ili
priloZzena dokumentacija uz pojedini kriterij sukladno odredbama Odluke o nafinu ostvarivanja
prednosti pri upisu djece u Djedji vrti¢ Maza Valpovo (,,Sluzbeni glasnik Grada Valpova®, broj:
6/2026.)

(3) Vrtié neée razmatrati prednosti koje nisu potkrijepljene potrebnom dokumentacijom.

(4) Prednost pri upisu u okviru planiranog broja slobodnog mjesta po dobnim skupinama
ostvaruje dijete s ve¢im zbrojem bodova.

(5) U sluéaju istog broja bodova prednost donosi starost djeteta prema nadnevku
rodenja, od starijeg djeteta prema mladem.

(6) Ako se sva djeca mogu upisati, nee se primjenjivati kriteriji za ostvarivanje
prednosti.

Clanak 9.

(1) Ravnatelj Vrti¢a imenuje Povjerenstvo za upis djece (u nastavku teksta:
Povjerenstvo) na vrijeme od dvije godine. Povjerenstvo se sastoji se od 3 Clana kojeg Cine
ravnatelj i dva &lana odgojiteljskog vijeca, od kojih je najmanje jedan ¢lan struéni suradnik.

(2) Povjerenstvo evaluira zaprimljene zahtjeve za upis djece i temeljem utvrdenog broja
bodova dobivenih analizom priloZene dokumentacije formira privremenu Listu za upis djece
temeljem koje ¢e se roditelji s djecom koja su ostvarila prednost pri upisu sukladno Planu upisa
pozvati na inicijalni razgovor. Nakon provedenih razgovora ravnatelj predlaze Upravnom
vije¢u Odluku o upisu djece.

(3) Povjerenstvo radi na sjednicama kojom predsjedava ravnatel].

(4) O radu Povjerenstva vodi se zapisnik.

Clanak 10.

(1) Roditelj je obvezan odazvati se inicijalnom razgovoru uz nazo¢nost djeteta koje se
upisuje u vrtic.

(2) Na inicijalni razgovor roditelji ¢e biti pozvani putem oglasne ploce ili web stranice
vrtica.

(3) Inicijalne razgovore provodi struéno povjerenstvo kojeg ¢ine 3 (tri) ¢lana, a to su:
struni suradnik, vi%a medicinska sestra i ravnatelj. U nedostatku navedenog struénog osoblja,
ravnatelj ¢ée imenovati ¢lana odgojiteljskog vijeca.

(4) Struéno povijerenstvo prije upisa u djegji vrti¢ provodi inicijalni razgovor s
roditeljem i djetetom, odnosno provodi se opaZanje djetetova ponaSanja i komuniciranja uz
nazo¢nost roditelja.

(5) Prosudbu o ukljudivanju djece u odgojno-obrazovne skupine s redovitim ili
posebnim programima za djecu s teSkocama u razvoju, djece sa zdravstvenim teskocama i
neuroloskim osteéenjima, kao i djece koja pri upisu imaju priloZzene preporuke stru¢njaka
donosi struéno povjerenstvo dje¢jeg vrtica iz stavka 3. ovog ¢lanka.

Clanak 11.

Nakon zavrietka inicijalnih razgovora ravnatelj Vrtica duzan je dostaviti Upravnom
vije¢u podatke:




- 0 broju zaprimljenih zahtjeva za upis i zahtjeva za nastavkom koriStenja usluga,
- o prihvaéenim zahtjevima za upis djece,

- 0 odbijenim zahtjevima za upis djece s obrazlozenjem,

- o raspoloZivim kapacitetima dje¢jeg vrtica nakon utvrdenih rezultata upisa.

Clanak 12.

(1) Na temelju Liste za upis djece Upravno vijeée donosi Odluku o upisu koja se
objavljuje najkasnije u roku od 30 dana od dana isteka roka za predaju zahtjeva.
(2) Odluka o upisu sadrzi:
Zaporka djeteta,
Broj bodova,
Uputa o pravu podnoSenja prigovora,
Mjesto i datum utvrdivanja liste.
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(3) Rezultati se objavljuju na oglasnoj plo¢i i web stranici Dje¢jeg vrtica tako da se ne
navode ime i prezime djeteta, ve¢ zaporka sukladno Opcoj uredbi o zastiti osobnih podataka.

Clanak 13.

Roditelj djeteta nezadovoljan Odlukom o upisu moze izjaviti zalbu Upravnom vijeéu u
roku od 15 dana od dana objave rezultata upisa.

Clanak 14.

(1) O zalbama rjeSava Upravno vijece u roku od 15 dana od dana isteka roka za Zalbu.
(2) U radu upravnog vijeéa sudjeluje i predstavnik Povjerenstva za upis djece radi
obrazloZenja odluke Povjerenstva Upravnom vijecu, ali bez prava odlu¢ivanja.
(3) Upravno vijeée o Zalbi moZe:
- odbaciti zalbu kao nepravovaljanu,
- odbiti zalbu kao neosnovanu i potvrditi odluku Povjerenstva za upis,
- usvojiti zalbu 1 ukinuti odluku Povjerenstva za upis te samo donijeti odluku o upisu,
odnosno rasporedu djeteta ili pak vratiti Povjerenstvu za upis na ponovno odlu¢ivanje.
(4) Odluka Upravnog vijeca je izvrsna. O svojoj odluci Upravno vijece izvjestava
roditelja.

Clanak 15.

(1) Roditelji ¢ije je dijete primljeno u Dje&ji vrti¢, duzan je dostaviti Potvrdu
o obavljenom sistematskom zdravstvenom pregledu predskolskog djeteta prije upisa u djedji
vrti¢ te sklopiti ugovor o ostvarivanju programa s Vrticem najkasnije tjedan dana prije pocetka
pedagoske godine, a u sluéaju naknadnih upisa tjedan dana prije polaska djeteta u vrti¢. Ukoliko
roditelj ne sklopi ugovor do navedenog roka, smatra se da je odustao od upisa.

(2) Upis djeteta u djecji vrti¢ uvjetuje se urednim cijepljenjem protiv bolesti iz
Programa obveznih cijepljenja, s iznimkom djece koja imaju kontraindikacije na pojedina
cijepljenja. Iznimno, uz nerizi¢nu anamnezu, moze se odobriti upis djeteta u djedji vrti¢ bez
oziljka od cijepljenja tj. necijepljenog protiv tuberkuloze, zbog trajanja postupka, a to se
cijepljenje mozZe nakon testiranja obaviti naknadno. Provjeru statusa o cijepljenju vrii lije¢nik
prije ulaska djeteta u djecji vrti¢ 1 povremeno, najmanje jedanput godi¥nje pri obnovi upisa u
djedji vrtié.



Clanak 16.

Roditelj je duzan sudjelovati u naknadi cijene programa koje ostvaruje njegovo dijete
sukladno Pravilniku o uvjetima sudjelovanja roditelja u cijeni programa ranog i predskolskog
odgoja u Djeg&jem vrtiéu Maza Valpovo, a koji donosi Osnivac.

Clanak 17.

Ukoliko djeéji vrti¢ ne moZe upisati svu prijavljenu djecu, ostala djeca se upisuju na
nadin da se utvrduju prednosti pri upisu sukladno kriterijima za upis navedenim u Odluci o
na¢inu ostvarivanja prednosti pri upisu djece u Djegji vrti¢ Maza Valpovo (,,Sluzbeni glasnik
Grada Valpova®, broj: 6/2026.).

Clanak 18.

(1) Ukoliko stru¢no povjerenstvo na inicijalnom razgovoru uo¢i odstupanja u ponaSanju
djeteta u odnosu na njegovu dob, roditelj se poziva s djetetom na ponovni sastanak. Na
ponovnom sastanku, roditelja i dijete prima Povjerenstvo za upis te ukoliko temeljem uvida u
dokumentaciju i temeljem razgovora procijeni da dijete moZe pohadati vrti¢ s obzirom na
njegove psihofizi¢ke i zdravstvene te§koce, roditelju nudi Opservacijski ugovor, odnosno trajni
ugovor ovisno o vrsti teSko¢e. DuZina trajanja programa opservacijskog ili trajnog ugovora
ovisi o vrsti i stupnju teskoce.

(2) Opservacijski ugovor obvezuje roditelja da unutar tri mjeseca redovito dovodi dijete
u vrti¢ te obavi pretrage i dostavi nalaze specijalista. U tom slu¢aju, dijete nakon tri mjeseca
dobiva trajni ugovor s duljinom boravka koja ovisi o djetetovom funkcioniranju unutar skupine.
U sluéaju da dijete nije redovito dolazilo u vrti¢ te da roditelji nisu dostavili potrebne nalaze,
Opservacijski ugovor se produljuje na jo¥ tri mjeseca, odnosno do ispunjenja roditeljskih
obaveza.

(3) O upisu djeteta s teSkoéama u razvoju i trajanja programa, sukladno psihofizickom
statusu djeteta i uvjetima koje vrti¢ ima, odluduje stru¢no povjerenstvo na temelju
dokumentacije i provedenih inicijalnih razgovora.

(4) Roditelji su duZni obnavljati medicinsku dokumentaciju djeteta i o tome upoznati
djelatnike Vrtica kako bi se pravovremeno i primjereno reagiralo na djetetovo
zdravstveno/psihofizi¢ko stanje i njegove potrebe. U sluaju neispunjenja obaveze, Vrti¢ moze
otkazati ugovor.

IV. NASTAVAK KORISTENJA USLUGA ZA SLJEDECU PEDAGOSKU GODINU

Clanak 19.

(1) Roditelj djeteta koje je upisano u prethodnoj pedago3koj godini duZan je u
utvrdenom roku predati Zahtjev za nastavak koritenja usluga (u daljnjem tekstu: Zahtjev) za
svaku sljedeéu pedagosku godinu u kojoj ¢e u kontinuitetu nastaviti koristiti usluge Djecjeg
vrtica.

(2) Obrazac Zahtjeva izdaje Djedji vrtic.

(3) Natin, vrijeme i mjesto podnosenja Zahtjeva utvrduje ravnatelj, te se objavljuje
putem mreZnih stranica i oglasnih ploca.

(4) Uz Zahtjev roditelj korisnik usluga duzan je priloziti:

- dokaz o prebivali§tu/boravistu djeteta (npr. elektronicki zapis ili uvjerenje/potvrda iz

MUP-a)

- (5) Nastavak koristenja usluga za sljede¢u pedagosku godinu mogu¢ je ukoliko dijete
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ima prebivaliste ili boraviste na podru¢ju Grada Valpova.

(6) Ukoliko se utvrdi da dijete viSe nema prebivaliste ili boraviste na podrucju Grada
Valpova, moZe nastaviti pohadati vrti¢ samo uz uvjet placanja pune ekonomske cijene usluga
za program u koji se dijete upisuje, a od svojeg nadleZnog tijela lokalne samouprave na Cijem
podru¢ju imaju prebivali$te mogu traZiti suglasnost za sufinanciranje.

V. POSTUPAK ISPISA DJETETA 1Z VRTICA

Clanak 20.

Ako korisnik usluga ispisuje dijete iz Djecjeg vrtic¢a, duzan je ispuniti Zahtjev za ispis
najmanje osam dana prije ispisa te podmiriti financijske obveze prema vrticu. Temeljem
zahtjeva za ispis Vrti¢ izdaje rjeSenje o ispisu nakon §to su podmirene sve obveze placanja
usluga Vrtica.

Clanak 21.

(1) U sluéaju da roditelj nije ispunio Zahtjev za ispis, a niti obavijestio o razlozima
izostanka djeteta, smatra se da je dijete ispisano iz Vrti¢a protekom roka od 60 dana od zadnjeg
dana koristenja usluga, a roditelj odnosno skrbnik duzan je platiti sve nastale troskove programa

do tog roka.
(2) Vrti¢ ima pravo ispisati dijete ukoliko se roditelj ne pridrzava ugovornih obaveza.

VI. OSTVARIVANJE PRAVA I OBVEZA KORISNIKA USLUGA VRTICA

Clanak 22.

Roditelj odnosno skrbnik djeteta — korisnik usluga ima pravo:
- prije po¢etka ostvarivanja programa biti upoznat s programom za dijete i uvjetima pod
kojima se on ostvaruje te s tim u svezi pravima i obvezama korisnika usluga,
- putem individualnih razgovora i roditeljskih sastanaka biti redovito izvjeStavan o
razvoju 1 napredovanju djeteta te biti ukljucen u razlicite oblike suradnje roditelja i Vrti¢a -
podnositi zahtjeve nadleznim tijelima Vrti¢a radi ostvarivanja i zastite pojedinacnih prava i
potreba djeteta,
- sudjelovati u upravljanju Vrti¢a na nacin utvrden zakonom i Statutom Vrtic¢a, birati i biti
biran za predstavnika roditelja korisnika usluga u Upravnom vijecu Vrtica.

Clanak 23.

Roditelj odnosno skrbnik djeteta — korisnik usluga duzan je:
- prije pocetka ostvarivanja programa dostaviti potvrdu nadleznog lije¢nika o obavljenom
sistematskom zdravstvenom pregledu djeteta, te dodatnu zdravstvenu potvrdu za slucaj
promjena zdravlja nastalih nakon sistematskog zdravstvenog pregleda,
- predo¢iti potpunu dokumentaciju i informaciju o karakteristikama i potrebama djeteta
koje su bitne za odabir primjerenog programa kao i za njegovu sigurnost i zdravlje tijekom
ostvarivanja programa,
- pravovremeno izvje$¢ivati Vrti¢ o promjenama razvojnog statusa djeteta i suradivati s
VrtiCem u postupcima izmjena programa,



- za sluéaj znadajnih promjena zdravstvenog stanja ili razvojnog statusa djeteta koje
tijekom ostvarivanja programa uoéi struéni tim Vrtiéa, obaviti potrebne pretrage i pribaviti
misljenja nadleZnih sluzbi,

- osobno dovoditi i odvoditi dijete iz odgojno-obrazovne skupine ili pismeno izvijestiti
odgojitelja o punoljetnoj osobi koju je za to ovlastio,

- izvijestiti odgojitelja odgojno-obrazovne skupine u roku od 24 sata o razlozima
izostanka djeteta,

- ne dovoditi u djedji vrtié ili jaslice bolesno dijete, a nakon zavr$enog lije¢enja dostaviti
potvrdu nadle?nog lijeénika o obavljenom zdravstvenom pregledu iz koje je vidljivo da je
dijete sposobno pohadati dje¢ji vrti¢ ili jaslice,

- odazvati se pozivima na roditeljske sastanke i druge oblike suradnje roditelja s dje¢jim
vrtiéem ili jaslicama u cilju praéenja razvoja i napredovanja djeteta

- najkasnije do 15-og u mjesecu za teku¢i mjesec uplacivati utvrdeni iznos sudjelovanja
roditelja u cijeni programa,

- izvrsavati druge obveze korisnika usluga utvrdene op¢im aktima Vrtica.

Clanak 24.

Vrti¢ ima pravo:
- uskratiti davanje usluga i raskinuti ovaj Ugovor ako korisnik usluga svojim postupcima
grubo narusava kuéni red i ugrozava cjelovito izvr§avanje programa rada s djecom,
- uskratiti davanje usluga ukoliko korisnik usluga ne plati ugovoreni iznos sudjelovanja u
cijeni programa u roku 60 dana od dana dospijeca obveze,
- drugadije organizirati rad tijekom ljetnih mjeseci ili uslijed izvanrednih okolnosti,
- ima pravo zbog uvjeta rada, organizacije djelatnosti, primjene pedagoskih standarda ili
drugih okolnosti na preraspodjelu djece po odgojnim skupinama unutar Vrtica (ukljucujuéi
matiéni i podruéni odjel),
- izmijeniti uvjete ostvarivanja programa za dijete ili otkazati ostvarivanje programa u
sluaju znadajnih promjena zdravstvenog stanja ili razvojnog statusa djeteta koje uoci
Struéno povjerenstvo, a temeljem obavljenih pretraga i misljenja nadleznih sluzbi ako je to
u interesu razvojnih potreba i sigurnosti djeteta odnosno sigurnosti i ostvarivanja odgojno-
obrazovnog programa za drugu djecu.

Clanak 25.

Vrti¢ je duzan:
- ustrojiti rad s djecom u jasli¢kim i vrtickim odgojnim skupinama sukladno propisanom
programu i standardu predskolskog odgoja,
- suradivati s obitelji djeteta u cilju praéenja razvoja i napredovanja djeteta,
- osigurati redovito izvjeStavanje korisnika usluga i njihovo sudjelovanje u upravljanju
Vrti¢em sukladno zakonu i Statutu Vrtica,
- omoguéiti zadtitu pojedina&nih prava korisnika usluga podnoSenjem Zalbe odnosno
zahtjeva Upravnom vijecu,
- upozoriti korisnika usluga da Vrti¢ pridrzava pravo prerasporedivanja djeteta iz jedne
u drugu odgojno-obrazovnu skupinu, posebnog organiziranja programa za vrijeme srpnja i
kolovoza te u drugim posebnim okolnostima, u skladu s pedagoskim nacelima i interesima
organizacije rada u zadovoljavanju utvrdenih potreba za programima predskolskog odgoja u
Gradu Valpovu,
- upozoriti korisnika usluga da Vrti¢ moZe, u sluaju znac¢ajnih promjena zdravstvenog
stanja ili razvojnog statusa djeteta koje uo&i struéni tim Vrtica, izmijeniti program i uvjete




ostvarivanja programa za dijete; s tim da postupak promjene programa pokrece stru¢ni tim
na temelju pracenja stanja i potreba djeteta te na temelju provedene pedagoske opservacije
kao i dodatno obavljenih pretraga i misljenja nadleZnih sluzbi, u interesu razvojnih potreba
djeteta, njegove sigurnosti te sigurnosti i ostvarivanja odgojno-obrazovnog programa za
drugu djecu,

- uslucaju promjene programa usmjeriti korisnika usluga na daljnje postupanje i institucije
koje ¢e primjereno zadovoljiti potrebe djeteta,

- upozoriti korisnika usluga da ¢e Vrti¢ otkazati ostvarivanje programa djetetu ako korisnik
ne plati dospjele obveze u roku od 60 dana od dana dospijeca obveze ili ako korisnik na
drugi nacin prekrsi obveze utvrdene ugovorom ili op¢im aktom Vrtica.

VIL. PROGRAM PREDSKOLE

Clanak 26.

(1) Djedji vrti¢ je duZan osigurati ostvarivanje programa predskole za svu djecu u godini
prije polaska u Skolu, a koja nisu ukljucena u redoviti ili posebni program predskolskog odgoja.

(2) Vrti¢ je duzan osigurati ostvarivanje programa predskole u trajanju od 250 sati
godiSnje od 1. listopada do 31. svibnja pedagoske godine.

(3) Vrti¢ objavljuje javni poziv za upis djece radi ostvarivanja programa predskole.
Upravno vijece utvrduje vrijeme i uvjete upisa, a javni poziv se objavljuje na oglasnim ploéama
te mreznoj stranici vrtica.

(4) Upisnu dokumentaciju za program predskole podnosi roditelj, skrbnik ili udomitelj
djeteta.

(5) Upisna dokumentacija za program predskole obuhvaca: ispunjen Zahtjev za upis
djeteta, ispunjen Inicijalni upitnik, presliku izvoda iz matice rodenih ili rodni list djeteta,
potvrda o prebivaliStu ili boravistu djeteta i roditelja, nalaz i misljenje prvostupanjskog tijela
vjeStaCenja o postojanju teSkoca u razvoju.

(6) Roditelj je prije poslaska djeteta u program predskole duZzan dostaviti lije¢nicku
potvrdu o obavljenom sistematskom pregledu.

(7) Upis se uvjetuje odredbama clanka 15. stavka 2. ovog Pravilnika.

(8) Dijete koje je ostvarilo pravo odgode upisa u prvi razred na temelju ostvarenog prava
ostvaruje i pravo pohadati program predskole najdulje jo§ jednu pedagosku godinu, odnosno
mozZe ostati ukljuceno u redoviti program predskolskog odgoja i obrazovanja u Dje¢jem vrticu.

(9) Program predSkole za djecu koja pohadaju Dje&ji vrti¢ integriran je u redoviti
program predSkolskog odgoja dje¢jeg vrti¢a koji se izvodi u odgojno-obrazovnoj skupini za
djecu prije polaska u $kolu, a iznimno u slu¢ajevima propisanim zakonom moZe se izvoditi i u
mjeSovitoj odgojno-obrazovnoj skupini.

(10) Djecji vrti€ izdaje djetetu iz stavka 1. ovoga ¢lanka potvrdu o zavr§enom programu
predskole radi upisa u osnovnu 8kolu.

VIIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvog dana od dana objave na oglasnoj plo¢i Djecjeg
vrtica Maza Valpovo.



Clanak 28.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o upisu djece i
ostvarivanju prava i obveza korisnika usluga u Dje¢jem vrticu Maza Valpovo, KLASA: 011-
01/25-01/3, URBROJ: 2185-14-4-25-4, od 22. prosinca 2025. godine.

KLASA: 011-01/26-01/2
URBROIJ: 2185-14-4-26-4

Valpovo, 28. travnja 2026. godine

PREDSJEDNIK UPRAVNOG VIJECA:
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Ovaj Pravilnik objavljen je na oglasnoj plo¢i i mreznoj stranici Djecjeg vrtiéa Maza
Valpovo dana 28. travnja 2026. godine te stupa na snagu dana 29. travnja 2026. godine.
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